UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE

Prijevod originalnih uputa

ZASTITNA KABANICA S KAPULJACOM,
sifra proizvoda: L41702XX, L41703XX, L41704XX ( XX = velicina, 01 =5,02=M,03 =L, 04 = XL, 05 = 2XL, 06 = 3XL)

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE
UPOTREBE PROIZVODA.

Drzite prirucnik za buducu upotrebu.

A UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svesigurnosne upute.

Zastitna kabanica s kapuljacom- u daljnjem tekstu "odjeca” ili

"zastitna odjeca ", proizvodi se u skladu s EN 150

13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Uredbom 2016/425. Adresa

web stranice na kojoj mozZete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
www.lahtipro.pl

Ova je odjeca osobna zatitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a namijenjena je zastiti korisnika od
utjecaja mehanickih cimbenika, ciji su ucinci povrsni (manje
ogrebotineiposjekotine, prljavstina).
B Podaciproizvodaca:

H - znacivisina (cm).
C-znadiopsegprsa (cm).

1. KORISTENJE C..D
Veli¢inu odjece treba odabrati na pravi

nacin. Prilikom odabira velicine odjece
treba imati na umu da je ona udobna i da
dajeslobodu kretanja.

Provjerite velicinuisprobavajuci odjecu prije pocetkarada.
2. MATERLJAL

70% PVC, 30% poliester

Otpornost na vodenu paru prema EN 150 11092:2014: Ret=>1000
m2Pa/W; vodootpornost prema EN15S0 811:2018: Wp:>8000Pa.

Materijali koristeni za proizvodnju obicno ne izazivaju iritaciju koze
ili alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni
slucajevi takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate
prestati koristiti ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod

ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu
biti kancerogeni, toksicni ili mutageni.
3. OGRANICAVANJAZASTITE

Odjeca stiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od
visokihiniskih temperatura. lzbjegavajte kontakt s plamenom.

® Cimbenici koji uzrokuju gubitak zatitnih svojstava:
a) vatrailivruce povriine

b) niske temperature

¢) otapala

d) kemikalije, kiseline, baze

e) korozivna sredstva

f) starenje materijala

l

g) nepravilna uporaba
4.PRIKLADNOSTZA UPORABU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema
namjeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu
cjelovitost. Odjecu treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih 3avova, odtecenih
ucvrscivaca. Tijekom rada obratite painju na zastitne funkcije
odjece. Gubitak zastitnih svojstava znacida je proizvod koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE - ukloniteizuporabeiodloZite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
trenje, pukotine, rupe, iskidan savovi, zatvaraci ostecena
odjeca gubi pogodnost za koristenje , bez obzira na razdoblje
proteklo od datuma proizvodnje.

Nakonuporabe odjece, odlozite je u skladus vazecim propisima.
5.METODA ODRZAVANJA

- Peritena40°C
H - Neklorirajte
g - Neglacajte
m - Nesusitise Cistim

- Ne susitinasuhom

Za Ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mjestu, daleko od svih kemijskih sredstava,
ogrebotinaiabraziva. Zastitite od UV zraka i direktne topline.
Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zastiena od
atmosferskih utjecajai mehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
veli¢ina, p~d] - mjesec i godina proizvodnje, piktogram “procitajte
upute”, sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ciscenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovima ZDI.
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirnih navodil za uporabo

ZASCITNI PLASC S KAPUCO,
koda izdelka: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=velikost, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

Shranite navodilazamorebitno kasnejso uporabo.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorilain navodila za
varno uporabo izdelka.

Zascitni plasc s kapuco (v nadaljnjem besedilu »oblacilo«
ali »zaicitna obleka«) je proizveden v skladu s standardom EN 150
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne
strani, na kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti EU:
www.lahtipro.pl

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije I,
namenjena zasciti uporabnika pred mehanskim delovanjem s
povrsinskimi posledicami (drobne praske in ureznine, umazanije).

B Informacije proizvajalca:
H—pomenivisino (cm).
(- pomeniobseq prsnega kosa (cm).

1. UPORABA:
|zbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri
izbiri velikosti oblacila bodite pozorni na to,
da bo se boste v njem pocutili udobno in da
svoboda gibanja ne bo omejena.

Pred zacetkom dela pomerite oblaciloin preverite, ali je njegova velikost
ustrezna.

2. MATERIAL
70%PVC, 30% poliester

Upornost proti prehodu vodne pare po EN 150 11092:2014: Ret=>1000
m2Pa/W;vodoodpornost po ENIS0 811:2018:; Wp:>8000Pa.

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo obladil, praviloma ne povzrocajo
drazenja koze ali alergijskih odzivov. V posameznih primerih lahko pride
do odziva koZe pri osebah, ki so obcutljive na umetne mase. V tem
primeru je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z
zdravnikom. Pri proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki
lahko povzrodijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.

3. OMEJITVEZASCITE

Oblacila icitijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
scitijo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite
izpostavljenost plamenu.

M Dejavniki, povzrocajociizqubo zascitnih lastnosti:

a) izpostavljenost ognju ali vrocim povrsinam,

b)izpostavljenost nizkim temperaturam,

¢) topila,

d) kemicnasredstva, kisline, baze,

e) jedkasredstva,

f) staranje materiala,

g) neustrezna uporaba.
4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok uporabnosti ni mogoce jasno dolociti. Uporabljajte izdelek v skladu
z njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite cistost oblacila,
stopnjo obrabe, primernost za predvidene delovne aktivnosti in njegovo
celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru pojavitve
mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov,
poskodovane zadrge. Med delom je treba biti pozoren na ohranitev
zascitne funkcije oblacila. lzquba zascitnih lastnostih pomeni, da je
izdelek popolnomaobrabljen.

To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakrsne koli
poskodbe NEPOPRAVLIAJTE— prenehajte zuporaboin zavrzite.
POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovanih zadrg
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklo od datuma proizvodnje.

|zrabljeno oblacilo odstranite v skladu z veljavnimi predpisi.
5.VZDRZEVANJE

- Prati pritemperaturi 40 °C.

H - Ne uporabljatibelila.
E - Nelikati.

m - Ne kemicno Cistiti.
E - Ne susiti v susilnem stroju.

Za (iscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecni odgovoren.

6. SHRANJEVANJE IN TRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih
sredstev. Scitite pred UV-Zarki in neposredni izpostavljenosti virom
toplote,

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE:

Oznake oblacil: oznaka LAHTI PRO, oznaka CE, stevilka izdelka, velikost,
e |-mesecin letoizdelave, piktogram »Preberite navodilac, surovinska
sestava in piktogrami o pogojih ¢iscenja in vzdrZzevanja, navedenih v 5.
tocki teh navodil za uporabo, serijska, ki se zakljucis crkami ZDI.
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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING

WDE

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)

Original text translation

PROTECTIVE COAT WITH HOOD,
roduct code: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=size, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING

INSTRUCTIONS.

Keep theseinstructions for future reference.
& WARNING! Read all safety wamnings and safety use

recommendations,

Protective coat with hood— hereinafter referred to as "item of clothing”
or "protective clothing” is manufactured according to the standard EN

50 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 and Requlation 2016/425. The
internet address where the EU declaration of conformity can be
accessed: www.lahtipro.pl

This item of clothing is a piece of simple design category Ipersonal
protective equipment (PPE) designed to protect the user against
mechanical factors with superficial effect (minor scratches and injuries,
soiling).

B Manufacturerinformation:
H - height (cm).

C— chest measurement (cm).

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with
consideration for comfort of wearing.
Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the
clothes by trying it on before you start your work.

2. MATERIAL
70% PVC, 30% Polyester

Water vapour resistance according to the standard EN 1SO 11092:2014:
Ret=>>1000 m2Pa/W; water resistance according to the standard EN 150
811:2018:Wp:>8000Pa.

In general, none of materials that are used for manufacturing of the
product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,
single cases of such allergic response may happen to persons who by
nature are allergic to plastic fibres. Under such circumstances
immediately stop use of the clothes and seek for medical assistance. The
product is free of materials that may entail allergic reactions or may be
cancerogenic, toxicor mutagenic.

3. LIMITATION OF PROTECTION

The clothes can protect only these body parts that are directly covered by
them. They do not protect the user against high and low temperatures.
Avoid contacts with open flames,

B Factors causing loss of protective properties:

a) effect of fire or hot surfaces

b) effect of cold temperatures

¢) solventand thinners

d) chemicals, acids, alkali

e) causticagents

f) material ageing
g)non-intended use

4. APPLICABILITY

The shelf life cannot be clearly determined. Apply only in accordance
with the intended use. Prior to each putting on check the clothes for
cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks, holes,
torn seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new ones.
Monitor the protective properties during work. If the product loses its
protective properties, itmeans that itis worn.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROMATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn
seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturing date.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal
according to the effective regulations.

5.MAINTENANCE

\ 407/

E - Do not dry in the tumble dryer

Never use any abrasive, scratching or causticmaterials to clean or remove
stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low
temperatures entails alteration of the product properties, which is
exempted from the scope of manufacturer'sliabilities.

6. STORAGEAND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far away
fromany chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV
radiationand directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the effect
of weatherfactors and mechanical damage.

7.MARKINGOFTHE CLOTHES

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark,
CE marking, article number, size, ¢+ |- month and year of manufacturing,
the pictogram ‘Read instructions for use’, composition of materials and
pictograms related to cleaning and maintenance conditions are listed in
Section Softhisinstruction sheet, serial number ending with ZDI.

Wash at temperatures up to40°C

Donotbleach

- Donotiron

Donotdryclean
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WHCTPYKLIUA NO SKCMAYATALIMMW 3ALUMTHOW OAEX B!
[lepeBo opuriiHanbHOW MHCTPYKLWK

3ALLMTHBIA NIALL C KAMIOLIOHOM,

kop uzpenua: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=

asmep, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MEPEA HAYANOM 3KCNNYATALWW HEOBXOAWUMO
[]i 03HAKOMMTCA CHACTOALLEA MHCTPYKLIMEN,
CoXpaHATL WHCTPYKLMIO ANA BOZMONHOIO NPUMeHeHHA
B Oyaywem.
NPEAYNPEXIEHHUE! Heotxodumo 03HAKOMUMBLA €O GCemul
npedynpexdeHuaMy, kacamwwumuca besonackHol
kcnayamayuy U gceMu YKAIaHUAMU nNo mMexHuKe
besonacHocmu.
JAWNTHBIA NNALY € KanowoHOM, HA3bIBAEMbll aanee «ofexgas Wau
«33ILMTHAA O4exnas, W3roTOBNeH B COOTBETCTBMM CO CTaHgapTom EN 150
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 w MNocranoenenuem 2016/425. Anpec ged-
CaiTa, Ha KOTOPOM MOMHO NONYYMTL AOCTYN K AeKnapauuy cooTeeTcrena EC:
www.lahtipro.pl
HactoAwan ofemna ABNAGTCA CPEACTEOM WHAWBWAYANBHOR 3aWNTbI C
NPOCTON KOHCTPYKUMEN, OTHOCALLMMCA K KaTeropni | v npegHazHavyeHHbIM
ANA 3aWMThl NONb30BATENA OT MOBEPXHOCTHOTO MEXaHWYyeckoro
BO3JeilcTBNA (HebonbLne Nopesbl, LapanyHel, CCAWHLI, 3aTPAIHEHNA).
H Wudopmauna oT npouseoguTens:
H - 03xavaet poct (cm).
(- 03HaYaeT OKPYAHOCTL FPYAHON KNETKK (M),

1. IRCANYATALINA

Heofxoanmo cooTBeTCTBYOWMM 0Opaszom
BbIOpaTe pasmep ofewasl. Bwbupaa pazmep CH:)
Ofemabl, cnegyeT o0paTTb BHUMaHWe, yToObl
oHa Obina ypobHoi W obecneursana csobogy
ABWKeHwil. Heobxopumo npoBepuTh pasmep,
NPUMEpPAA OAexAY Nepea Hauanom paboTsl.

2. MATEPWAN
70% NBX, 30% nonuacrep

YcronumeocTe K BogaHomy napy cornacio EN 150 11092:2014: Ret==>1000
m2Pa/W; Bogoxenponuuaemoctb cornacHo EN150817:2018: Wp:=8000Pa.
lpuMeHEHHBIE ANA W3TOTOBNEHWA OfeAbl MaTepuansl B obliem He
BbI3bIBAT Pa3APAKEHWA KOXMW UNI anneprudeckoil peakuuy. B To e pems
MOTYT MMETb MeCTO MHOMBWAYaNbHbIE CNyvau TaKoW peakuum y nuu,
WMEIOWNX anNepril K WCKYCCTBEHHBIM Matepuanam. B 3tom cnyyae
HeoOXOOWMO NMPeKpaTUTe MCNONbL3OBAaHWE 3ITOW ofexabl W
NPOKOHCYNbTMPOBATLCA ¢ Bpadyom. W3penne He COpepsuT MaTepuanos,
MOTYIWWY EbI3BaTh anNepruveckwe peakuymu Win 0Ka3blBakwnx
KaHLEPOreHHO®, TOKCUYECKO. WK MyTareHHoe Bo3AeicTBHe.

3. JOQEKTMBHOCTD 3ALLATHI
Ogexpa 3alMaeT TOAbKO Té YacTW Tena, Kotopble 3akpbitel ei0. He

3AMILALT NONbIOBATENA OT BLICOKOW W HW3KOM TeMnepaTypel. Waberate
KOHTAKTd CNNaMEHEM.

W Qa KTOpPbl, Bbi3bIEaOLLHE NOTEPH 3aWNWTHBIX CBOWCTB:
a) BO3AEACTBHE OTHA MW TOPAYETD OCHOBAHNA

0) BO3AeNCTEME HW3KOM TEMNEPATYPbI

B) pacTBOpUTENN

r} XMMHYeCkie CpeacTBa, KNCNOTbI, WENoYM

1) 8lKKe BelLecTRa

£) CTapeHve MaTepuana ofe b

H]HDHME‘HEHHE HE N0 Hd3H4YEHWN KD

4. NPUTOOAHOCTb KNPUMEHEHWKO

Cpok rofiHOCTH He MoseT ObiTb YeTKo onpegened. [pMMeHATs TONBKO NO
HazHaueHuw. llepes KaxnabiM NpUMeHeHMemM ofewabl Heobxogumo
TILATENbHO NPOBEPUTL €6 YWCTOTY, CTeneHb W3HOCA, NPUroAHOCTL ANA
npeanonaraemblx paboyux onepaumnin ¥ KOMINEKTHOCTL ofexasl. Opexay
HeoOX0oAUMOD 33MEHNTE Ha HOBYI, ecni OyayT oBHapYHKeHbl MeXxaHuueckne
NOBpeXAeHHA, NPOTEPTLIE MECTa M TPELMHbI, AbIPbI, Pa3opEaHHbIE WEbI,
noBpesaeéHHble 3acTéxkn. Bo epema pabotbl HeoOxogumo obpawats
BHUMaHWe, uToDbl ofjeKaa coxpaHana cBom 3alwuTHble GyHkuynu. loTepa
3ALMTHBIX CBONCTE 03HAYAET M3HOC M3QENKA,

HacroAwan 3ayntHan ogemna He nognesut pemonTy, B cnyuae kakoro-nubo
nospexaenia, HE PEMOHTHPOBATD — nepectath MCNonb30BaTh W Nepedathb
Ha yTUNN3aLmn K.

BHUMAHHE! B cnyyae wanuyusd Kaxkux-Aubo mexaHuyeckux
nospexdeHul, NPoOMEPWIUXCA Mecm, paspeieoe Weos, nospexoenul
IacmeéxeK, odexda cmaHoeumcAa HenpuzodHol K npumeHeHulo
HezasucUMo om moz20, CKONLKO épemeHu npowne om damel
U320mosAeHuUA.

Mocne 3ageplweHA NONb30BAHKA 0fexA0N HEOOXOAMMO YTUNH3WPOBATD B8
B COOTBETCTBNW C AENCTBYIOWMMI NPEANMCAHUAMN,

5. YX013AO0EXK A0

- Crwpatb npu remneparype Boabl 40°C

A - He xnopuposars
g - Hernapute

m - XMMUUECKAA YNCTKA 3anpeLeHa
E - He cywm b B cywunsHom bapabane

He npumeHATe BNA YMCTKN Kakux-nubo abpasuBHbIY, LapanawwMy wiu
kX MaTepuanoe. [InuTensHoe BOAeRCTEME BNAXHOCTH, BLICOKOW WA
HU3KOW TemnepaTypbl BAWAET Ha W3MEHEeHWe CBOWCTE W3Jenna
NPOWUBOANTEND HE HECET 33 3T0 OTBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHWE U TPAHCTNIOPTUPOBKA

XpaHWTe B OPUTWHANLHOM YNAKOBKE, B XONMOAHOM, CYyXOM W XOPOLO
NPOBETPUEAEMOM MeCTE, BAaNK OT Kakm-nubo XAMUWYECKKX, Uapanaowmx i
ﬂﬁ[]ﬂEHEHbIJ{ CPecTe. JaWMIWaTL ot yn bTPE'dﬁHUJ’IETﬂBﬂI’ﬂ H3NYYEHWA W
HENOCPEACTBEHHBIX MCTOYHWKORB TENNA.

Bo BpemA TpaHCNOpTHPOBKW HEoOX0mMMO 33WMILATL OAEKAY OT BNHAHWA
aTMOChepHbIX GaKTOPOB M MEXaHWYECKMX NOBPEXALHNN,

7.MAPKMPOBKA

MapKkupoBKa ofiexasl BKNYaeT: 3Hak npousgoantena LAHTI PRO, cumeon
CE, Homep u3fenua, paimep ,ﬂ - MECALL W Fo/l W3rOTOBNEHWA, NHKTOrpammy
«4HuTaiTe MHCTPYKLMIO®, COCTAB MATEPUANOE M NUKTOrPAMMB, KacawlLMeca
VCMOBMI YWCTKM W YX0Oa, YKA3aHHLIX B N. 5 HACTOALLEN WHCTPYKLMK,
CEepHIlHBIA HoMep — 3akaHunBaeTcA bykeamn ZDI.

Ubersetzung der Originalanleitung

SCHUTZMANTEL MIT KAPUZE,
Produktkode: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=GroBe, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

VOR NUTZUNG DER FRUHJAHRSJACKE DIESE
GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN.

Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige

Nutzung aufbewahren.
& WARNUNG! lesen Sie alfe Sicherheitswarnungen und -

Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.

Der Schutzmantel mit Kapuze, nachfolgend als ,Kleidung” oder
LSchutzkleidung” bezeichnet, ist gem. der Norm EN 1S0
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 und der Verordnung 2016/425
hergestellt. Die Internet-Adresse, liber die die EU-Konformitatserklarung
zuganglich ist: www.lahtipro.pl

Diese Kleidung ist eine personliche Schutzausriistung (PSA) miteinfacher
Konstruktion, die zur I. Kategorie, gehdrt und ist fiir den Schutz des
Benutzers vor mechanischen Faktoren mit Oberflachenauswirkungen
geeignet (kleine Abschirfungen und Verletzungen und
Verschmutzungen geeignetist).

M Herstellerangaben:
H—Hdhe (cm).
(- Brustumfang (cm).

1. NUTZUNG
Die Kleidungsgrafe sollte richtig gewdhlt werden.
Bei der Wahl der Kleidungsgrofe darauf achten,
dass sie bequem ist und Bewegungsfreiheit nicht
einschrankt. Die KleidungsgroBe priifen, indem sie
vorder Arbeit anprobiert wird.

2. STOFF

70% PVC, 30% Polyester

Wasserdampfwiderstand gem. EN 150 11092:2014: Ret=>1000
m2Pa/W;

Wasserfestigkeit gem. EN1S0811:2018:Wp:>8000Pa.

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es konnen jedoch
individuelle Falle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen
Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr
tragen und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen konnen oder
krebserregend, toxisch oder mutagen sein konnen.

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur.
Den Kontakt mit Flammen vermeiden.

B Faktoren, die zumVerlust der Schutzeigenschaftenfiihren:

a) Feuer oder heil3e Oberflachen

b) Niedrige Temperaturen

¢) Losemittel

d) Chemische Mittel, Sauren, Basen

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

WRO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

e) Atzmittel
f) Alterungsprozesse des Materials
g) unbestimmungsgemale Nutzung

4. NUTZUNGSDAUER

Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur
bestimmungsgemal® benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fur geplante Arbeitstatigkeiten sowie
Komplettheit der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der
mechanischen Schaden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lchern gegen
eine neue Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Erhaltung der
Schutzfunktionen achten. Der Verlust der Schutzfunktionen weist darauf
hin, dass das Produkt abgenutzt wurde.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN — nicht mehrtragen und entsprechend entsorgen.

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschddigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lochern, zerrissenen Ndahten und
beschddigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre
Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem
Produktionsdatum verging.

Nach dem Ende der Nutzung gem. den geltenden Vorschriften entsorgen.

5.PFLEGE

- Waschen bei 40 °C
- Nicht chloren

- Nicht biigeln

- Nicht chemisch reinigen

- ImTrommeltrockner nicht trocknen

R NI E

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHersteller nicht haftet.

6. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut
belifteten Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln
lagern.Vor UV-Strahlen und direkten Warmequellen schiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und
mechanischen Schaden schiitzen.

7.KENNZEICHNUNG

Die Schutzkleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, Grofe, 04| - Monat und Jahr der
Herstellung, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Stoffzusammen-
setzung sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wartung,
genannt im Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung, Seriennummer —
abgeschlossen mitden Buchstaben ZDI.

prx@profix.com.pl

LAHTI PR@"

HAINA DE PROTECTIE CU GLUGA,

cod produs: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=marime, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
I:]i UTILIZATIPRODUSUL.

Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala pe

viitor.

ATENTIONARE! Trebuie sa cititi toate atentiondrile legate de
siguranfd si toate indicatiile referitoare la siguranta de
utilizare.

Haina de protectie cu gluga — in continuare ,piesa de imbracaminte” sau
Jmbracaminte de protectie” este fabricata in conformitate cu standardul
EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 si Regulamentul 2016/425.
Adresa de internet la care poate fi accesata declaratia de conformitate UE:
www.lahtipro.pl

Aceste haine sunt un mijloc de protectie personala cu constructie simpla,
care apartine de categoria |, destinat pentru a proteja utilizatorul
impotriva actiunii factorilor mecanici care pot actiona asupra suprafetei,
(zgarieturi si lovituri minore, mizerie).

B Informatiidelaproducator:

H - desemneazainaltimea (cm).

C — desemneaza perimetrul cutiei
toracice (cm).

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbracaminte trebuie
selectata in mod adecvat. Atunci cand selectati
marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de
miscare.

Marimea trebuie verificata prin incercarea piesei de imbracaminte inainte
deaincepe lucrul.

2. MATERIAL
70% PVC, 30% poliester

Rezistenta la vapori de apa conform EN 150 11092:2014: Ret=>1000
m2Pa/W; rezistenta la apa conform EN IS0 811:2018: Wp:>8000Pa.

Materialele utilizate pentru productie nu cauzeaza in general iritatia pielii
si mici reactii alergice. Pot aparea alte cazuri individuale de reactie la
persoanele alergice la materiale sintetice. Atunci trebuie sa incetati sa
utilizati aceasta piesa de imbracaminte si s luati legatura cu un medic. In
produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reactii alergice sau pot fi
cancerigene, toxice sau mutagene.

3. LIMITARE DEPROTECTIE

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
acopera. Nu protejeaza utilizatorul de temperaturile de ridicate sau de
scazute. Evitati contactul cuflacarile.

M Factori care cauzeazd pierderea proprietatilor de protectie:
a) actiuneafoculuisauasuprafetelor fierbinti

b) actiunea temperaturilor scazute

¢) diluanti

d) substante chimice, acizi, baze

e substante corozive
f) invechire material
g) utilizare neconformad cu destinatia produsului

4. ADECVAREPENTRU UTILIZARE

Perioada de valabilitate nu poate fi determinata clar. Folositi doar conform
cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daci piesa de
imbracaminte este curata, gradul de uzare, daca este adecvata pentru
activitatile de munca prevazute §i daca este intreaga. Piesa de
imbracaminte trebuie schimbata cu una nouad in cazul in care descoperiti
deteriorari mecanice, frecdri, crapaturi, gauri, cusaturi rupte, legaturi
deteriorate. In timpul lucrului trebuie sa aveti grija la pastrarea functiei de
protectie, Pierderea proprietatilor de protectie inseamna cd produsul este
uzat.

Aceasta piesd de imbriciminte nu poate fi reparatd. In cazul in care
descoperiti orice deteriorare NU REPARATI - retrageti din uz sireciclati.

ATENTIE! In cazul oricdror deteriordri mecanice, frecdri, crapdturi,
gauri, cusaturi rupte, legaturi deteriorate piesa de imbracaminte isi
pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd de la
datadefabricatie.

Dupa ce ati uzat hainele trebuie sa le reciclati in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MOD DEINTRETINERE

-Spalatilatemp. 40°C

E - Nu curatati chimic
E -Nu uscatiin uscator

Pentru curatare nu trebuie sa folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru care
producatorul nu este responsabil.

6. DEPOZITARE SITRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,
departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. Protejati de razele UV
sidesursadirectd de caldura.

In timpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva
factorilor atmosferici si deteriorarilor mecanice,

7.MARCARE

Imbracimintea este marcatd: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
produs, madrime, ﬂ - luna si anul de fabricare, pictograma cititi
instructiuni’, compozitia materialelor si pictogramele, referitoare la
conditiile de curatire siintretinere, enumerate in pct. 5 al acestei Instructii,
numar de serie —la sfarsit sunt trecute literele ZDI.

<D

Instrukcja oryginalna

PLASZCZ OCHRONNY Z KAPTUREM

kod produktu: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=rozmiar, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
EE ZAPOZNACSIEZNINIEJSZA INSTRUKCJA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysziego

wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Naleiy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia

dotyczgce bezpieczenistwa i wszystkie wskazowki dotyczqce

bezpieczeristwa uZytkowania.

Ptaszcz ochronny z kapturem — dalej,.ubranie”lub,,0dziez ochronna,” jest
wyprodukowany zgodnie z norma EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-
845251Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony internetowej, na ktore
mozna uzyskac dostep dodeklaracji zgodnosci UE: www.lahtipro.pl

Niniejsze ubranie jest srodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukgji, nalezacym do | kategorii, przeznaczonym do ochrony
uzytkownika przed dziataniami czynnikow mechanicznych, ktorych
skutki s3 powierzchowne (drobnymi otarciami, skaleczeniami i
zabrudzeniami),

B Informacje od producenta:
H—o0znacza wzrost (cm).
C—oznaczaobwaod klatki piersiowej (cm).

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien byc dobrany we
wihasciwy sposob. Przy dobieraniu rozmiaru
ubrania nalezy zwrociC uwage na to, zeby byto
wygodneizeby dawato swobode ruchu. L
Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie przed przystapieniem
do pracy.

2. MATERIAL

70% PVC, 30% Poliester

Opdr pary wodnej wg EN ISO 11092:2014: Ret=>1000 m2Pa/W,
Wodoodpornos¢wg ENIS0811:2018: Wp:>8000Pa.

Uzyte do produkcji materiaty nie wywotujg na ogot podraznien skory ani
reakji alergicznych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadki
takich reakgji u 0sob uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy
zaprzestac uzytkowania tej odziezy i skonsultowac sie z lekarzem. W
wyrobie nie uzyto materiatow, ktére moga spowodowac reakcje
alergiczne lub moga by¢ rakotworcze, toksyczne lub mutagenne.,

3. OGRANICZENIA OCHRONY

Ubrania chronia tylko te czesc ciata, ktdre okrywaja. Nie chronia
uzytkownika przed wysoka i niska temperatura. Unikac zetkniecia z
ptomieniem.

B (zynniki powodujace utrate wlasciwosci ochronnych:
a) dziatanie ognialub goracych powierzchni

b) dziatanie niskich temperatur

¢) rozpuszczalniki

d) srodki chemiczne, kwasy, zasady

e) srodkiZrace

f) starzenie sie materiatu

g) uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

4. PRZYDATNOSC DO UZYCIA

Nie mozna jednoznacznie okreslic okresu przydatnosci do uzycia. Uzywac
tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzic
czystos¢ ubrania, stopier zuiycia, przydatnosc do przewidzianych
czynnosci roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na
nowa w razie stwierdzenia uszkodzen mechanicznych, przetarc, pekniec,
dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy
zwracac uwage na zachowanie funkcji ochronnych ubrania. Utrata
whasciwosci ochronnych oznacza, ze produkt zostat zuzyty.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofaé z uzycia i
zutylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych,
przetarc, pekniec, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec
ubranie traci przydatnos¢ do uzycia bez wzgledu na okres jaki
upfyngtoddaty produkji.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

5.SP0SOB KONSERWACJI

- Pracw temperaturze 40°C

K - Nie chlorowac
E - Nie prasowac

ﬁ - Nie czyécié chemicznie
m - Nie suszy¢w suszarce bebnowej

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych materiatow sciernych,
drapiacych lub zracych. Dtugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub
niskiej temperatury wptywa na zmiane whasciwosci produktu, za co
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

6. PRZECHOWYWANIE ITRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym,
suchym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich srodkow
chemicznych, drapigcych i sciernych. Chronic przed promieniami UV i
przed bezposrednim zrodtem ciepta.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczyc przed
wplywami atmosferycznymiiuszkodzeniami mechanicznymi.

7. INAKOWANIE

Ubrania sa oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,
rozmiar, p | - miesiac i rok produkj, piktogram,,czytaj instrukcje”, skiad
materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i
konserwacji, wymienionych w p. 5 niniejszej Instrukcji, numer seryjny —
zakoriczony literami ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA  prx@profix.com.pl

LT 4

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Originalios instrukcijos vertimas

APSAUGINIS APSIAUSTAS SU GAUBTU,
rodukto kodas: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=dydis, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU SIA
INSTRUKCIJA.

Issaugokite instrukcija, kad galetuméte ja

pasinaudotiveliau.
& JSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo

JSpéjimus ir nurodymus.

Apsauginis apsiaustas su gaubtu — toliau ,rubai” arba ,apsauginiai
rubai” yra pagamintas is pagal EN SO 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 normg ir Reglamenta 2016/425. Intereto adresas, kuriuo
galima rasti ES atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

Sie drabuiai — tai | kategorijos nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuZiai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pazeidimy (nedideli nutrynimai, suzalojimaiir purvo).

B Gamintojoinformacija:
H - gis (cm).

C—krutinés apimtis (cm).

1. NAUDQJIMAS

Drabuzio dydis turi bati pasirinktas atitinkamu
budu. Pasirenkant drabuZio dydj reikia atkreipti
démesj, kad jis buty patogus, neapriboty
judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti,
prisimatuojant drabuzj pries pradedant dirbfi.

2. MEDZIAGA

70% PV, 30% poliesterio

Atsparumas vandens garams paqgal EN [S0 11092:2014; Ret==>1000
m2Pa/W; atsparumas vandeniui pagal EN1S0811:2018:Wp:>8000Pa.
Gamyboje panaudotos medZiagos paprastai nesukelia odos
sudirginimy nei alerginiy reakcijy. Vis délto individualiais atvejais
tokios reakcijos pasitaiko asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu
atveju reikia nutraukti drabuziy naudojima ir kreiptis | gydytoja.
Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos, kurios galéty sukelti
alergines reakcijas arba veij, gali biti toksiskos arba mutageniskos.

3. APSAUGOSAPRIBOJIMAI

Drabuziai apsaugo tik tas kino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo
nuo aukstos bei Zemos temperatiiros. Vengti kontaktosuliepsna.
M Apsauginiy savybiy praradima lemiantys veiksniai:

a) ugniesarkarsty pavirsiy poveikis

b) Zemy temperatiry poveikis

¢) tirpikliai

d) cheminés priemonés, rugstys, sarmai

e) kaustinés priemonés

f) medZiagos senéjimas

g)naudojimas ne pagal paskirt]

4. TINKAMUMAS VARTOTI

Tinkamumo laikas negali bati aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Pries kiekviena naudojima patikrinti drabuzio Svaros,
nusidevejimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo veiksmams ir jo
komplektiskuma. DrabuZius reikia pakeisti naujais pastebéjus
mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrakusias sitles,
paZeistus uzsegimus, Darbo metu butina atkreipti demesj ar asmenines
apsaugos priemoné nepraranda apsauginiy savybiy. Jeigu priemoné
praradosavo apsauginés funkcijas, taijiyralaikomasunaudota.

Sis drabugis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimair pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plySiams, skyléems, jtrikusioms siiléms,
paieistiems uisegimams drabuZis netinka tolimesniam
naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojima, butina jj padalinti pagal galiojancias
taisykles.

5.PRIEZIUROS BUDAS

Skalbti 40°Ctemperaturoje

-
A - Nechloruo
E i
m :

Nelyginti lygintuvu
Nevalyti chemiskai
m - Gaminio nedzZiovinti bugninéje dziovykloje

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy
medZiagu. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje
temperatiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka gamintojas
néra atsakingas.

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuoteje vesoje, sausoje ir gerai vedinamoje
vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, bréZiandiy ir abrazyviniy
priemoniy. Saugoti nuo UV spinduliy ir tiesioginio Silumos $altinio.
Transportavimo metu apsauginius drabuZius batina apsaugoti nuo
atmosferiniy poveikiyir mechaniniy gedimy.

7.ZENKLINIMAS

DrabuZiai paZenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
dydis, '] - pagaminimo ménesis ir metai, piktograma ,Skaitykite
naudojimo instrukcija’, medziagos sudétis ir piktogramos susijusios su
valymo ir konservavimo salygomis, kurios aprasytos sios instrukcijos 5
p, serijos numeris — haigiasi raidemis ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA prx@profix.com.pl

V5.02.10.2025

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbLLA prx@profix.com.pl

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA prx@profix.com.pl

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS

aprofix.com.pl



MUK

IHCTPYKLLIA 3 EKCNAYATALYII 3AXMCHOTO OAAry

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCIJA

[lepeknag opuriHanbHOI IHCTPYKUT

SAXUCHWIA NNALL I3 KAMIOLIOHOM,
Kop Bupoby: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=po3mip, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MEPW HIX NMOYATH EKCNNYATAUIK BWUPOBY,
[E HEOBXIIHO 03HANOMMTMNCD 3 LIIEH IHCTPYKLIIEK).
36epirath iHCTPYKUiIW ANA MOMNUBOTO
BMKOPUCTAHHA B MalbyTHbOMY.
MONEPEAMERHA! Heobxiowo o3Hatomumuce 3i 8cima
A nonepedieHHAMU Wodo Geaneku npu excnayamauyii ma 3i
BCIMA BKA3IBKAMU W0 MexHiku Besneku.
JAXUCHUIA NNaLL i3 KanoWoHOM, Ha3MBaHKMA pani "ogar” abo “3axMcHM
opar’, BUroToBNeH eignogiaHo ao craHaapty EN IS0 13688:2013/A1:2021,
PN-P-84525 i Pernamenty 2016/425. Agpeca canTy, Ha AKOMY MOM#HA
OTPWUMATH A0CTYN A0 feknapauii npo eignoeigHicre €C www. lahtipro.pl
Lleit opar € 3acobom iHAWBIAYANLHOTO 3aXUCTY NPOCTOT KOHCTPYKUIT, LWo
HANeXuTh 10 KaTeropil | i npU3HAYeHWI ANA 3aXMCTY KOPUCTYBaYa Bif
NoBepXHeBoi MeXaHivHol Al (HeBenuki TpaBMi, CaaHa, Big 3a0pyaHeHHA).
B IndopmauiagigeupobHuKa:
H — 03Havae pict (cm).
C — 03HayYae OKPYXHICTL rpyaHOT KNITKK
(o).

1. EKCNNYATALLIA €D,

Posmip oaary noBuHeH OyTW BUOpaHui
HaneXHuM ynHomM. Bubuparoun pozmip opary,
HeoOXiAHO 3BepHyTA yBarW, wWob BiH Oye | |
3pYYHUM i 3aneBHIBAB (Boboay pyXie.

Po3mip cnig nepesipuTi, npumipAlouM oaar nepe noyatkom pobotu.
2. MATEPIAN
70% NBX, 30% noniectep

Cridkicte go sopaHoi napu 3righo EN IS0 11092:2014: Ret==1000
m2Pa/W;

BogoHenpoHuKHicTb 3rigHo 3 EN1S0811:2018:Wp:>8000Pa.

BuKopMCTaHi ANA BUrOTOBNEHHA MATEpIany B 3aranbHOMY He BUKNMKAKTb
nofpazHeHHA wWKipw abo anepriuHux peakuin. Ane MOMYTb, OfHaK,
TPANNATHCL IHAMBIAYaNbHI BUNAAKW Takol peakuil B ocib, Wwo mawTb
aneprito Ha nnactmacd. B uboMy BUNagky HeoDXiAHO NPUNUHWTH
KOPUCTYBAHHA LM OATOM | NPOKOHCYNBTYBATUCE 3 NiKapem. Bupib He
MICTUTL MaTepianie, WO MOMYTL BUKNWKATW aneprivudy peakuito abo
MOMYTb MaTH KaHLepOreHHWI, TOKCHYHIIA a0 MyTareHHMi BINNB.

3. OBMEMEHICTb 3AXHCTY

0par saxMiiae nWwe 3aKpWTI HUM YacTWHW Tina. BiH He 3axullae
KOPWCTYBAYA Bifl BWCOKOI | HU3bKOI TeMNepaTypy. YHHKaTH KOHTaKTy 3
MONYM'AM.

B QakTopu, WO CNPUYMHAKTb BTPATY 3aXMCHNX BNACTUBOCTEH:

a) AiA BOTHI0 ab0 rapA4ol 0CHOBW

6) nist HU3BKOI TEMNEpATYPU

B) PO3YMHHUKI

r} XiMIYHI PEYOBHHI, KNCNOTH, NYTH

1) 11Ki pEYOBUHY

e} cTapiHHA MaTepiany

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, [TOJ1bLLIA
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P'H} BUKOPHCTAHHA HE N0 NPU3HAYEHHKD

4. NPUOATHICTD A0 BUKOPUCTAHHA

TepmiH NPMAATHOCTI TOYHO BW3HAYNTH HEMOXNWBO. BUKopuCTOBYBaTH
NLLe 33 Npu3HavyeHHAM. [lepe KOXKHUM 33CTOCYBAHHAM CNif NepeBipuTI
YHCTOTY, CTYNiHb 3HOLEHHA, NPUAATHICTE ogAary AnA nepeafayyeanux
pobounx onepauiil | Woro komnnekTHicTL. 0gAr HeobXigHO 3aMIHWTI Ha
HOBMI, AKWO ByayTb BMABNEHI MEXaHiuHI NOWKOAKEHHA, NPOTepTi |
NOTpiCKaHi micus, Aipky, po3ipeaHi Wew, nowkogxeHi 3actibku, Mig vac
npaui cnig 3geprati yeary, Wob oaar He BTPATME CBOI 3aXUCHI GYHKLI,
BTpaTa 3axncHUX PYHKUIN 03HAYAE, WO BUPI0 € 3HOLLEHWUM.

Lleit 3axucHui ogar He nignarae pemonty. B Bunagky Oymb-akoro
nowkogkenda, HE PEMOHTYBATH — npunuHuTi KOpWCTYBaHHA |
nepefaTit Ha yTunizauit.

YBATA! B eunadky HaasHocmi 6y0b-AKuX MeXaHiyHUX noUIK00XKeHs,
npomepmux i nompickasux micye, dip, posipeanux weis,
nowkodxexux 3acmibox odaz empavae npudamuicme ona
BUKOPUCMAHHA, He 3aN1eXHo 8i0 Mo20, (KilbKu Yacy npolwno eid
damu 8uzomoenesHs.

[MicnA 3aKiHYeHHA KOPUCTYBAHHA ofArom HeobxigHo yTunisyBat iWoro
BIANOBIAHO A0 AIKYMX NPABMA,

5. 00rNAN3A0AArOM

- Mpatunpu temneparypi40°C

A - Hexnopyeatu
E - Hempacysatu
m - He yucTuTH XimivHum cnocofiom

E - He cywmti B cywmnbHomy Hapabani

He BKWBATW ANA YMLEHHA KOAHWX a0pa3HBHNY, ApANAKOUNX 260 TIKMX
martepianie. Tpueane yTpUMaHHA B YMOBAX BONOTW, BUCOKOI 360 HU3bKOT
TemnepaTypu BNNKWBAE Ha 3MIHY BNacTWBOCTEN BUPODY | BUPOOHIK He Hece
3d e BIANOBIAANbHOCTI.

6. 36EPITAHHA I TPAHCNIOPTYBAHHA

30epiratd B OpWriHanbHIR ynakoBUwi, & XonogHomy, cyxomy i pobpe
NPOBITPBAHOMY MicLi, 30aneka Big OyAb-AKKX XIMIYHUX, OPANYYMK |
abpazweHux 3acobie. 3axuwarn gig ynbTpadioneToBOro EUNPOMIHIO-
BaHHA | be3nocepeHix pkepenTenna.

TpaHcnopTyloun poboumin ofar, i 3axucTUTW WOro Bi BNAWBY
aTMOCDEpPHUX GAKTOPIB | MEXaHIYHMX NOLKOAHEHD.

7.MAPKYBAHHA

Opar mae mapkyBaHHa: 3Hak BupobHuka LAHTI PRO, cumeon CE, Homep
Bupoby, pn3mip,|ﬂ - MiCAUb | piKk BUroTOBNEHHA, NiKTorpamy “Hutartu
IHCTPYKUIK®, nepenik matepianis, nikTorpami WoAC YMOB YWILEHHA i
NONANY, BKA3aHi B 0. 5 L€l iIHCTPYKLT, CRPIHHMIA HOMeEp - 3aKiHUYETbCA
byksamu DI,

nrx@profix.com.pl

WHCTPYKLINA 3A EKCNJTOATALIAA HA 3ALLIUTHO OBNIEK/O
[lpeBojl Ha OpUrMHaNHaTa UHCTPYKLINA 3a eKcnioaTalus

SALLMTHO AKE C KAYYNKA,

NPEAW OA NPUCTHNWTE KbM YNOTPEBA TPABBA JIA
[Jtﬂ CE3ANO3HAETECHCCIEAHATA MHCTPYKLIMA.
3anaseTe WHCTPYKUMATA 33 eBeHTyanHa 6Gbpewa
ynotpeba.
NMPEQYMNPEMOEHUE! Tpabea 0a npovememe 8CUYKU
npedynpexderus, 8BP3aHU ¢ Be3onacHocmma U BcuyKu
benexku, cesp3anu ¢ Gezonaciama ynompeba,
3ALUMTHO AKE € KaYynKa — no-HataTuK,06nekno” wnu,pabotHo obnekno™e
npoW3BeaeH B CLoTBeTCTBME ¢ HopmaTa EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-
P-84525 v Pernament 2016/425. WHTepHeT afpeca, KbAETO MOXe a (e
Hamepw EC peknapaumara 3a cooTeeTcTRME; Www.lahtipro.pl

Hacroswoto obnekno e cpeactBo 3a NMYHA 3aWnTa ¢ 0BMKHOBEHA
KOHCTPYKLMA, NpMHapnemallo Kbm Kateropwa |, npeaHasHayeHo fa
npeanasea notpebuTena 0T MeXaHWYHW Bb3AEHCTBMA, YMMTO
NOCNEACTBUA (A NOBBLPXHOCTHU (ApebHN OXNy3BaHWA, NOpA3BaHWA,
pa3TpoICTBa).

B |nformacje od producenta:
H—o03Hayaea pber (cm),

C - 03Hayaea 0bKMKONKa Ha rpbAHKA KoL (cm),

1. YNIOTPEBA

PazmepwT Ha Apexata Tpabea aa 6vae nogbpan
no nogxoaaw Haund. Mpw w3bopa Ha pa3mep
TpAbea ga ce ofbpHe BHUMaHME Ha ToBa Il
ofneknoto fa 6bae ypobHo, na ocurypaea

cB000Aa Ha IBUMEHME,

PazmepnT TpAGEa fa ce onpegeni upes npobeaxe npeau 4a ce npUCTLIN
KbM paborta.

2. MATEPHAN
70%PVC, 30% nonuectep

YcToiumBoCT Ha BOAHW Napu cornacHo EN 150 11092:2014: Ret=>1000
m2Pa/W; sogoycroiyueoct cbrnacHo ENI50811:2018: Wp:>8000Pa.

W3non3gauute npu NPOM3BOACTBOTO MaTepuanin Karo UAND He
Npeau3BUKBAT pa3apasBaHina W aneprituHi peakuiu. Bee nak e BbaMokHo
12 e NOABAT eAWHIYHM CNYYal HA TakuBa peakumi. B Takbe cnyvait
ynotpebara Tpa6ea 2 ce NpeycTaHoBH 1 13 Ce NOThCH NEKapCKa NomMoLL,
B w3genweto He ce uanon3gar MaTepuani, KOWTO MOraT Aa AoBedat Ao
ANEPriyHit PEAKLIMM, KOWTO (2 KAHLIEPOTeHHH, TOKCHYHU MK MYTareHHu,

3. OTPAHWYEHWA B3ALLIUTATA

Obneknoto npeanasea camo Te3W YacTw Ha TANOTO, KOWTO NOKpKBa. He
3alljuTasa noTpebMTENA 0T BUCOKA NI HINCKa TemnepaTypa. [la ce n3barga
KOHTAKT COrbH.

B Qakropu, BogeLin Ao 3aryba Ha 3alMTHUTE CBONCTBA:
a} NEUCTBME HA OMBH MK rMpelll NOBbPXHOCTH

6) AeilcTBIE HA HUCKN TeMnepaTypH

B) pa3TBOpPMTENM

r] XUMHYeCKW CpeacTBd, KWCENWHKW,0CHOB W

A) pazaxaalimcpeacTea

E} OCTdpPABAHE HA MATEPWaANa

npouseoacreeH kog: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=pa3mep, 01=S5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

#) HenpasunHaynoTpeba

4. TOQHOCT3AYNOTPEBA

CpoKbLT Ha rofHOCT He Moe Aa bbae AcHo onpegeneH. [a ce u3non3ea
camo no npeaHazHavenue. Mpeau Beaka ynotpeba TpaGea aa ce npoeepw
CTENEHTA Ha YHCTOTA Ha 0BNEKNOTO, CHBMECTUMOCTTA MY C M3BbPLUBAHUTE
paboTHW AeiHOCTH, KaKTO W uenocTTa My. ObneknoTo TpADEa Aa ce cmeHn ¢
HOBO B CNYYail Ha 3a0enA3BaHe Ha MexaHWuHW NoBpeaN, NPOTbPKBAHUA,
HANYKBaHWA, AYNKK, Pa3KbCaHi WeBoBe, pasBaneHo 3akonyasaue. o
Bpeme Ha pabota TpAbBa ga ce 00bpHe BHMMaHWE Ha 3ana3BaHeTo Ha
3aWUTHATE QyHKUMK, 3arybaTa Ha 3awWTHWUTE CBOMCTBA 03Hayaea, ue
NPOAYKTHT @ U3HOCEH.

Toea obnexno He NOHaANeXn Ha nonpaeka. B cnyyai Ha KakBuTo M fda e
nogpeau HE PEMOHTUPAKTE — cnpete ynoTpebata u yTunusupaiire.
BHUMAHMHE! B cnyyaii Ha kakeumo u da e MexaHuyHu nospedu,
npomspKearun, NYyKHamMuHu, dynku, pasKsCaHu wegoge,
nospedeHo 3akonyaeane obnexnomo 2ybu 200Hocm 3a ynompeba
He3agucumo om epememo, Koemo e MUHAno om damama Ha
npou3zeodcmeo.

Cnep, 3aBbpluBade Ha ynoTpebata Ha obneknoto, To TpAbBa pa ce
YTHAW3NPA, CbrNacHo C NPABHUTE HOPMM.

5. HAYMMHW HA NOAAPBMKA

LY
=)
X

Na ce nepe npu remneparypa 40°C

He ce xnopupa

- Hece rnagu
- ﬂEI He e Yynoru XMMuYyecki

Jlane ce cywm g 6apabaHHa cylwunka

X

3anoyucTBaHe He TpAGEA 1 Ce M3NON3BAT HUKAKBY abpa3nBHM, ApackaLum
WNK PA3AXIALLM MATEPUANA,

[IbNroBpemMenHoTO AefcTBIE Ha BNara, BUCOKA WM HUCKA TemnepaTypa
BAMAE BbPXY NPOMAHA Ha KauecTBaTa Ha NPOAYKTa, 3a Koeto
NPOM3BOANTENAT HE HOCW OTFOBOPHOCT,

6. CbXPAHEHUEM TPAHCNOPTHUPAHE

lla ce cbXpaHABa B OPUIMHANHaTa ONAKOBKA, HAa XNafiHO, CyX0 W
MPOBETPMED MACTO, Adney OT BCAKAKEW XWMWYECKW, ApdCRdlli W
abpazueHu cpepctea. [a ce nasu ot UV nbym i oT npekn M3TONHKUM Ha
TONAWHA.

[lo Bpeme Ha TpaHcnopTHpaxe 3awmTHoTo obnekno TpAbBa Aa ce nasu ot
ATMOCHEPHN BNMAHNA W MEXaHINUHK YBPEMOAHNA.

7.03HAYEHUE

Npexute ca ozHavenn ¢ 3Hak LAHTI PRO, zHak CE, Ha TAX WMa HOMep Ha
apTHKyNa, pasmep, (| - Mecel W roAMHa Ha NPOH3BOACTBO, MHKTOTPaMa:
LMPOYETH MHCTPYKUMATA', CbCTAB Ha MaTeprana i NUKTOrPamm, CBbp3aHm
C YCUNOBWATA 33 MOYMCTBAHE W NOAAPLKKaA, W3bpoeHn B T. 5 ot Tasm
WHCTPYKUMA, CBpHeH Homep — 3aBbpluBa ¢ bykeute 201

Eredeti Utmutato forditasa

VEDOKABAT KAPUCNIVAL,
termékkdd: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=méret, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

AMUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEGAZ
Di ALABBIHASZNALATI OTMUTATOVAL.
Orizze meg az utmutatot az esetleges késobbi

felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo

figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozo
dsszes tmutatat elolvasni.

Védokabat kapucnival — tovabbiakban ,ruhdzat” vagy ,véddruha"—
gyartasaaEN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 szabvanynak és a
2016/425 rendelete megfelelden torténik. Az internetcim, ahol
elérhetd az EU-megfeleldségi nyilatkozat: www.lahtipro.pl

Az alabbi ruhdazat eqgyszerli szerkezetl, | kategoériaba tartozo
személyi védofelszerelés, melynek célja a felhasznald védelme az
alapvetd, feliiletes mechanikus sériilések ellen (apro sériilések és
horzsolasok, szennyezddések ellenivédelmet).

M Agyartéinformacioi:
H —testmagassag (cm).
C—mellkasméret (cm).

1. HASZNALAT

A ruhdzat méretének megfelelden kell lennie. A
ruhazat méretének a kivalasztasakor tigyelni kell
arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson.

Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés eldtt felprobalni a
véddruhat.

2. ANYAG

70% PVC, 30% poliészter

Vizgozellenallas azszerint EN 150 11092:2014: Ret=>1000m2Pa/W;
Védokabat kapucnival EN1S0 811:2018:Wp:>8000Pa.

A gyartashoz hasznalt anyagok altalaban nem irritaljak a bort és nem
keltenek allergids reakcidkat. Ellenben egyes szituaciokban
muanyagra érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek.
Ekkor be kell fejezni a termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni. A
termékben nem hasznaltak fel olyan anyagokat, amelyek allergias
reakciokat valthatnak ki vaqy rakkeltd, mérgezo vagy mutagén lehet.

3. VEDELMIKORLATOZAS

A ruhazat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nyujt
védelmet az magas vagy alacsony homérseklet ellen. Keriilje alangot.
BAvédelmiképesség elvesztését okozd tényezok:

a) tizvagy forrd feliilet hatdsa

b)alacsony homérséklet hatasa

¢) olddszerek

d)veqyianyagok, savak, lugok

e) maro anyagok

f) termék Gregedése

g) rendeltetésnek nem megfeleld hasznalat

4, STAVATOSSAGI 1d0

Az eltarthatosagi ido nem hatarozhato meg egyértelmden. Csak a
rendeltetésnek megfeleloen szabad hasznalni. Minden hasznalat elott
ellendrizni a ruhazat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassagat és
teljességét. A ruhazatot djra kell cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot, sériilt zarat
érzékel. A munkavégzés soran figyelemmel kell lenni a védafunkciok
megorzésére. A védofunkciok elvesztése a termék elhasznalodasat
jelenti.

Az alabbi védoruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele
esetén TILOS MEGJAVITANI - kivonni a forgalombél és eltavolitani.
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedeés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol
szamitott hatralévo szavatossdgi iddtol fiiggetleniil a termék
nem hasznalhato tovdbb.

A ruhazatot a hasznalat végeztével az érvényben lévd szabélyoknak
megfelelden eltavolitani

5. KARBANTARTAS

- max. 40°Chomérsékleten mosni

H - Nem szabad klorozni

E - Nem szabad vasalni
m - Nem szabad vegytisztitani
E - Tilos centrifugdzni

A tisztitdshoz tilos barmilyen surold-, kapard- vagy mard anyagot
hasznalni. A termék hosszantartd nedvességben, magas vagy alacsony
homérsékleten hagyasa hatassal van a termék tulajdonsagaira, amiért
agyarto nemvallal feleldsséget.

6. TAROLAS ES SZALLITAS

Eredeti csomagolasban, hiivos, szaraz, jol szelloztetett helyen,
mindenféle veqyi-, kapard- és siiroléanyagoktdl tavol tartani. Ovni az
UV sugarzastol ésa kozvetlen hoforrastal.

A védoruha szallitasa soran biztositani kell a légkori tényezdk hatasa és
amechanikus sériiléseellen,

7.JELOLESE

Aruhazat jelolése: LAHTIPROjel, CE jel, cikkszam, méret, p |- gyartasi
év és honap, ,Utmutatét elolvasni!” jelélés, anyagosszetétel és
jelolések, az alabbi hasznalati utmutaté 5. pontjdban felsorolt
tisztitasra s karbantartasra vonatkozo jelek, szériaszam —ZDI
betiikkel végzddik.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG  prx@profix.com.pl

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU

Preklad origindlniho navodu
OCHRANNY KABAT S KAPUCI,
kod vyrobku: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=velikost, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
[Jtﬂ NAVODEM.

Uchovejte navod pro pripadné pristi vyuZiti.
VYSTRAHA! Piectéte veskeré vystrahy tykajici se
& bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouZivdni.
Ochranny kabat s kapuci — dale ,odév” nebo ,ochranny odév” je
vyrobend v souladu s normou EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 anarizenim 2016/425. Internetové adrese, na niz je pristup k EU
prohlasenioshodé: www.lahtipro.pl
Tento odév je osobni ochrannou pomickou s jednoduchou konstrukei,
ktera patfi do I. kategorie a je urcend k ochrané uzivatele pred
pusobenim mechanickych ciniteld, jejichz ucinky jsou povrchové
(drobnym odfenindm a zranénim, a zaspineéni).
M Informace odvyrobce:
H-znamenavyska (cm).
C—znamena obvod hrudi(cm).

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pri
vybéru velikosti odévu je tieba vénovat pozornost
tomu, aby byl pohodiny a ab umoznoval volny
pohyb. Velikost je tfeba zkontrolovat, zméfenim ~ J||!
odévu pred zahajenim prace.

2. MATERIAL

70% PVC, 30% Polyester

Odolnost na vodni paru v souladu s EN 150 11092:2014: Ret=>1000
m2Pa/W;vodéodolnostvsouladusENIS0811:2018: Wp:>8000Pa.
Materialy pouzité k vyrobé nevyvolavaji zpravidla podrdzdéni kuze ani
alergické reakce. Mohou se vsak vyskytnout individudini pripady
téchto reakci u osob alergickych na umélou hmotu. V takovém pripadé
je tieba prestat odév pouzZivat a obratit se na lékare. Ve vyyrobku nebyly
pouZity materialy, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by
mohly byt rakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. OMEZENI OCHRANY

Odév chrani pouze ty casti téla, které zakryva. Nechrani uzivatele proti
vysoké anizkéteploté. Zamezte stykusplamenem.

M Faktoryzpusobujiciztratu ochrannych vlastnosti:
a) plisobeniohné nebo horkych ploch

b) psobeninizkych teplot

¢) rozpoustedla

d) chemickeé prostredky, kyseliny, zasady

e) Ziraviny

f) starnutimateridlu

g) pouzivani neodpovidajiciurceni

4. VHODNE POUZITI

Trvanlivost nelze jednoznacné urcit. PouZivejte v souladu s ur¢enim,
Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte ¢istotu odévu, stupen
opotiebovani, vhodnost z hlediska predpokladanych pracovnich
cinnosti a kompletnost odévu. Odév vymente za novy, pokud zjistite
mechanicka poskozeni, predreni, prasknuti, diry, roztrzené Svy,
poskozené zapindni. Béhem prace je treba si vsimat dodrZovani
ochrannych funkci. Ztrata ochrannych funkci znamena, Ze je vyrobek
opotrebeny.

Tento ochranny odév neni urcen k opravam. V pripadé jakéhokoliv
poskozeni NEOPRAVUJTE —vyradte odév z pouzitialikvidujte jej.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni,
predreni, prasknuti, dér, roztrZenych svii, poskozeného zapindni
odév ztrdci pouzitelnost bez ohledu na dobu, kterd uplynula od
datajehovyroby.

Po ukonceni pouzivani odévu je treba jej likvidovat v souladu s
platnymi predpisy.

5. ZPUSOB UDRZBY

- Pertepriteploté 40°C.
g - Nechlorovat
E - NeZehlete

m - Necistit chemicky

E - Nesuste vbubnové susicce

Nepouzivejte k cisténi brusné nebo skrabajici materialy, nebo Ziraviny.
Dlouhodobé pusobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviuje
zménuvlastnostivyrobku, za coz vyrobce nezodpovida.

6. UCHOVAVANI A DOPRAVA

Uchovavejte v plivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe
vétraném misté, v bezpecné vzdalenosti od vsech chemickych,
Skrabavych a brusnych prostredki. Chrante proti UV zareni a primym
pusobenim tepelnych zdroju.

Pfi prepravovani chrante proti povétrnostnim vliviim a mechanickému
poskozeni.

7.0ZNACENI

Odeévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zboii,
velikosti, 0] - mésicem a rokem vyroby, piktogramem , ¢téte navod”
informacemi o materidlovém sloZeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek cisténi a udrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto navodu, sériové
¢islo—ukoncené pismeny ZDI.

a>

Originalas instrukcijas tulkojums

AIZSARGMETELIS AR KAPUCI,

produkta kods: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=izmers, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES AR SO INSTRUKCIJU.

Saglabat instrukciju varbutéjai turpmakai

lietosanai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas
bridinajumus un visus lietosanas drosibas noradijumus..
Aizsargmetelis ar kapuci— turpmak ,apgérbs” vai ,aizsargapgérbs” ir
razots athilstosi normai EN 1S0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 un

Regulu 2016/425. Timekla vietnes adresi, kura var piek|ut ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

Sis apdérbs ir vienkarSas konstrukcijas individualas aizsardzibas
lidzeklis, pieskaitams pie | kategorijas, piemerots lietotaja
aizsardzibai pret mehanisku faktoru iedarbibu, kuriem ir virspuséjs
efekts (mazi norivéjumi un ievainojumi, netirumus).
B RazZotajainformacija:
H—auguma garumaapzimejums (cm).
(- kroduizmera apzimejums (cm).

1. LIETOSANA
Apgérba izméram jabot piemérotam atbilstosa
veida. lzveloties apgérba izmera nepieciesams
pieverst uzmanibu uz to, lai tas butu értsun lai |
nodrosinatu kustibas brivibu.

lzméru nepieciesams parbaudit, pielaikojot apgerbu pirms darba
sakuma.

2. MATERIALS
70% PVC, 30% poliesters

Udens tvaiku izturiba saskana ar EN 1S0 11092:2014: Ret=>1000
m2Pa/W; tdensizturiba saskanaar EN1S0811:2018: Wp:>8000Pa.

RaZosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas
reakcijas. Tomeér var notikt individuali tadu reakciju gadijumi personam
jutigam uz maksligiem materialiem. Tada gadijuma nepieciesams
partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu. |zstradajuma nav
lietoti materiala, kuri varét radit alergiskas reakcijas vai butu
kacerogeni, toksiskivai mutageni.

3. AIZSARDZIBAS IEROBEZOJUMI

Apgérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
no augstamunzemam temperaturam. lzvairities no kontaktar liesmu.

M Faktori, kasizraisa aizsargajoso ipasibu zaudesanu:
a) uguns un karstu virsmuiedarbiba

b) zemu temperatiruiedarbiba

¢) skidinataji

d) kimiskas vielas, skabes, bazes

e) kodigas vielas

f) materiala novecosana

g) lietosana neatbilstosi pielietojumam

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstosi
pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit apgerba tiribu,
nolietosanas pakapi, noderibu paredzetam darbam ka ar
komplektaciju. Apgerbu nepieciesams apmainit pret jaunu gadijuma ja
tiek konstateti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju
plisums, bojats pogajums. Darba laika nepiecie3ams ieverst uzmanibu
uz aizsardzibas funkciju ievérosanu. Aizsardzibas ipasibu zaudésana
nozime, ka produktsirnolietojies.

So aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT — parstat lietot un utilizet,

UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, saplestu suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgerbs
zaude lietosanas derigumu nenemot vera laiku kads pagajis no
raZosanas datuma.

Péc apgérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACIJAS VEIDS
- Mazgat 40 °Ctemp.

H - Nehlorét
E - Negludinat
m - Netirit kimiski

E - Nezavet centrifigas Zavetaja

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapgjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko raiotajs
neatbild.

6. GLABASANA UN TRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventileta vieta, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
no UV starojumiem un tiesas siltuma avota.

Transportesanas laika aizsargapgérbu nepieciesams nodrosinat pret
atmosferisko faktoru iedarbibu un mehaniskiem bojajumiem.

7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,

o] - raZosanas meénesis un gads, piktogramma lasi instrukciju’
materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz tirisanas un
konservacijas nosacijumiem, uzraditiem $is instrukcijas p. 5, sérijas
numurs —beidzas ar burtiem ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA  prx@profix.com.pl

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU

Preklad povodného navodu
OCHRANNY KABAT S KAPUCNOU,

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
|::I:i:| NAVODOM.

Uchovajte navod pre pripadné budice vyuzitie.
VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajice sa
A bezpecnosti a vsetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouivania.
Ochranny kabat s kapuciiou — dalej ,odev” alebo ,ochranny odev” je
vyrobena v suladu s normou EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525

a nariadenim 2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst
EUvyhlasenie o zhode: www.lahtipro.pl

Tento odev je osobnd ochranna pomacka s jednoduchou konstrukciou,
ktora patri do |. kategorie a je urcena pre ochranu uzivatela pred
posobenim mechanickych cinitelov, ktorych dcinky su povrchové
(drobnym odreninam, zranenim a zaspineniu).

M Informacie od vyrobcu:
H—znamena vyska (cm).
C—znamena obvod hrudi (cm).

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne, Pri
vyberu rozmeru odevu je treba venovat pozornost
tomu, aby bol pohodiny a aby umoznovalo volny
pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim
odevu pred zahajenim préce.

2. MATERIAL
70% PVC, 30% Polyester

Odolnost na posobenie vodnej pary v saladu s EN 150 11092:2014:
Ret==>1000 m2Pa/W; odolnost na posobenie vody v suladu s EN IS0
811:2018:Wp:>8000Pa.

Materialy pouzité pri vyrobe nevyvolavaju spravidla podrazdenie koze
ani alergické reakcie. Mozu sa vsak vyskytnut individudlne pripady
takych reakcii u osdb alergickych na umeld hmotu. V takom pripade je
treba prestat odev pouZivat a obratit sa na lekdra. Vo vyrobku neboli
pouZité materialy, ktoré by mohli spdsobit alergické reakcie alebo by
mohli bytrakovinotvorné, toxické alebo mutagénne.

3. OBMEDZENIE OCHRANY

Odev chrdni iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechrania uzivatela proti
vysokeja nizkej teplote, Zamedzte styku s plamenom,

MFaktory sposobujice stratu ochrannych vlastnosti:
a) posobenie ohna alebo horkych ploch

b) pdsobenie nizkych teplot

¢) rozpustadla

d) chemické prostriedky, kyseliny, zasady

e) zieraviny

f) starnutie materialu

g) pouzivanie neodpovedajtice uréeniu

velkost, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL

4.VHODNE POUZITIE

Cas pouZitelnosti nie je moZné jednoznacne urcit. PouZivajte v stiladu s
urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte Cistotu odevu, stupen
opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanych pracovnych
cinnosti a kompletnost' odevu. Odev vymenite za novy, pokial zistite
mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté svy,
poskodené zapinanie. Pri praci je treba si vsimat dodrzovania
ochrannych funkgii. Strata ochrannych funkcii znamend, Ze je vyrobok
opotrebeny.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek
poskodenia NEOPRAVUJTE — vyradte odev z pouzivaniaa likvidujte ho.
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,
predretia, prasknutia, dier, roztrhnutych svikov, poskodeného
zapinania strdca odev poutzitelnost bez ohladu na dobu, ktord
uplynulaodddtumujehovyroby.

Po ukonceniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymi predpismi.

5. SP0SOB UDRZBY
- Perte priteplote 40°C

H - Nechlorovat
E - Nezehlete

E - Nedistit chemicky
E - Nesustev bubnovejsusicke

Nepouzivajte na cistenie brusné alebo skrabavé materidly, alebo
Zieraviny. DIhodobé posobenie vlhkosti, vysoké alebo nizke teploty,
ovplyviuje zmenu viastnostivyrobku, za o vyrobca nezodpoveda.

6. UCHOVANIEADOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickych, Skriabavych a
brusnych prostriedkov. Chrante proti UV Ziareniu a priamemu
posobeniu tepelnych zdrojov.
Pri prepravovaniu chraite proti poveternostnym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.

7.0ZNACENI

Odevy su oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru,
velkostou, o] - mesiacom a rokom vyroby, piktogramom ,¢itajte
navod®, informaciami o materialovom zloZeniu a piktogrammi,
tykajucimi sa podmienok cistenia a udrzby, uvedenych v bode 5 tohto
navodu, sériové cislo — ukoncené pismenami ZDI.

KAITSERIETUSE KASUTUSJUHEND

Tolge kasutusjuhendi originaalist
KAPUUTSIGA KAITSEMANTEL,
tootekood: L41702XX, L41703XX, L41704XX (XX=suurus, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
gﬂ KASUTUSJUHEND.

Salitage antud kasutusjuhend voimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda kéikide kasutusjuhends
ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut
kasutamist.

Kapuutsiga kaitsemantel — edaspidi ,riietus” voi ,kaitseriietus” on
valmistatud normile EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ja
madrusele 2016/425. Internetiaadress, kus ELi vastavusdeklaratsioon
on kattesaadav: www.lahtipro.pl

Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub |
kategooriasse, on ettendhtud kasutaja kaitsevahendina
mehaaniliste tequrite eest, mille tagajarg on pealiskaudne (mitte
olulised taked jasisseloiked, mustus).

M Tootjateave:
H —tahistab kasvu (cm).
C—tahistabrindkere imbermootu (cm).

1. KASUTAMINE C"D

Suurus peab olema valitud odigesti. Suuruse
valimisel tuleb lahtuda sellest, et oleks riietus
mugavalt seljas, ei takistaks liikumise
vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides |
riietust enne todpaeva algust.

2. MATERJAL
70% PVC, 30% poluester

Vastupidavus veeauru suhtes vastavalt EN IS0 11092:2014:
Ret=>1000 m2Pa/W; veekindlus vastavalt EN 150 811:2018:
Wp:=>8000Pa.

Kasutatavad materjalid dldjubul ei kutsu esile drritusi nahal ja
allergilisi reaktsioone. ki saa vélistada ka individuaalsed juhtumid, mis
voivad tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb lopetada
toote kasutamist ning poorduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale,
mis voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla konserogeensed,
toksilised voi mutageensed.

3. KAITSEPIIRANGUD

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat
korge jamadala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudettulega.

B Kaitseomaduste kadumist pohjustavad tequrid:
a) tulevaituliste pindade maju

b) madal temperatuur

¢) lahustid

d) keemilised ained, happed, leelised

e) pesuained

f) materialanovecosana

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

g} lietosana neatbilstosi pielietojumam

4, KOLBLIK KASUTAMISEKS

Sailivusaega ei saa selgelt kindlaks maarata. Kasutada vaid
otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse puhtust ja
kuluvuse taset ja kolblikust kasutamiseks ning komplektsust. Riietus
tuleb vdlja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised dmblused,
katkised kinnitused. Too ajal tuleb pdorata tahelepanu
kaitsefunktsioonide sailimisele. Kaitseomaduste kadumine tahendab,
et toote kasutusiga on loppenud.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA — loobuda kasutamisest ja utiliseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised omblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
moddas selle valmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele,

5.HOOLDAMISE MOODUS

- Pesemise temp. 40 °C.

m - Keemiliselt mitte kuivatada
E - Mitte kuivatada pesukuivatis

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi
puhastavad materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri moju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

6. SAILITAMINE JATRANSPORT

Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hasti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV kiirte ja otsese paikese eest.

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
kahjustuste eest,

7.MARKEERING

Riietus on margistatud: mark LAHTI PRO, CE mark, artikli number,
suurus, (V| - tootmise kuu ja aasta, piktogramm ,lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kdesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber —l6pus tahed ZDI.

rx@profix.com.pl

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE

Prijevod originalnih uputstava

ZASTITNA KABANICA S KAPULJACOM,
sifra proizvoda: L41702XX, L41703XX, L41704XX ( XX = velicina, 01=5,02 =M, 03 =L, 04 = XL, 05 = 2XL, 06 = 3XL

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRIJE
UPOTREBE PROIZVODA.
Cuvajte priruénik zabuduéu upotrebu.
A UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svasigurnosnauputstva.
Zastitna kabanica s kapuljacom - u daljnjem tekstu "odjeca" ili
"zastitna odjeca ", proizvodi se u skladu s EN SO
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Uredbom 2016/425. Adresa

web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
www.lahtipro.pl

Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da stiti korisnika od utjecaja
mehanickih faktora, Ciji su utjecaji povrsni (manje ogrebotine i
posjekotine, prljavstina).
B Podaciproizvodaca:
H-znadivisina (cm).

C-znaciopsegqgrudi(cm).

1. KORISTENJE

Velicina odjece treba odabrati na pravi
nacin. Prilikom odabira velicine odjece
treba uzeti u obzir da je ona udobna i da Il
daje slobodu pokreta.

Provjerite velicinuisprobavajuci odjecu prije pocetkarada.

2. MATERLJAL
70% PVC, 30% poliester

Otpornost na vodenu paru prema EN 150 11092:2014; Ret=>1000
m2Pa/W;vodootpornost prema ENIS0811:2018:Wp:>8000Pa.
Materijali koji se koriste za proizvodnju obicno ne izazivaju iritaciju
koze ili alergijske reakcije. Medutim, mogu biti pojedinacni slucajevi
takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Prestanite koristiti
ovu odjecuiobratite se ljekaru. U proizvodu nisu koristeni materijali
koji moqu izazvati alergijske reakcije ili biti kancerogeni, toksicni ili
mutageni.

3. OGRANICAVANJAZASTITE

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokriva. Ne stite korisnika od
visokihiniskih temperatura. Izbjegavajte kontakts plamenom.

M Faktorikoji uzrokuju gubitak zastitnih osobina:
a) vatrailivruce povrsine

b) niske temperature

¢)otapala

d) hemikalije, kiseline, baze

e) korozivna sredstva

f) starenje materijala

g) nepravilna upotreba

4.PRIKLADNOST ZAUPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo po namjeni.
Prije svake upotrebe provjerite cistocu odjece, stupanj habanja,
prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu potpunosti.
Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih zatvaraca.
Tokom rada obratite paznju na zastitne funkcije odjece. Gubitak
zastitnih svojstavaznadi da je proizvod koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju ostecenja, NE POPRAVITE
- uklonite iz upotrebeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
trenje, pukotine, rupe, iskidani savovi, zatvaraci osteceni
odjeca gubi pogodnost za koristenje , bez obzira na razdoblje
proteklo od datuma proizvodnje.

Nakon upotrebe odece, odlozite je u skladu sa vazecim propisima.

5.METODA ODRZAVANJA

- Operitena40°C

H - Ne hlorirati
E - Ne peglajte
m - Ne susiti se cistim
m - Nesusitina suvo

a Ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama
mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije odgovoran.

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i
abrazivnih sredstava. Stiti od UV zrakai direktne vrudine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
mehanickih ostecenja tijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
veli¢ina, |- mjesec i godina proizvodnje, piktogram ,procitajte
upute”, sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima Ciscenja i
odrZavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovima ZDI.
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